187125-2019 - Competition See the notice on TED website

Poland-Sochaczew: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 78/2019 19/04/2019

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gmina Sochaczew
National registration number: 750148526
Postal address: ul. Warszawska 115
Town: Sochaczew
NUTS code: PL Polska
Postal code: 96-500
Country: Poland
Contact person: lwona Szlaga
E-mail: gminasochaczew@sochaczew.org.pl
Telephone: +48 468642633
Fax: +48 468642602
Internet address(es):
Main address: http://bip.gmina.e-sochaczew.pl/

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://bip.gmina.e-sochaczew.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/portal
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Odbieranie i zagospodarowanie odpadéw komunalnych odpadéw komunalnych z
nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy Gminy Sochaczew
Reference number: D.271.4.2019

I1.1.2. Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services
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1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie
zamowienia, odpaddéw komunalnych z nieruchomosci zamieszkatych potozonych na terenie
Gminy Sochaczew, w sposob zapewniajgcy osiggniecie odpowiednich poziomow recyklingu,
przygotowania do ponownego uzycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy
odpadoéw komunalnych ulegajgcych biodegradacji przekazywanych do sktadowania, zgodnie z
zapisami SIWZ

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90514000 Refuse recycling services, 90500000 Refuse and waste related services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie
zamowienia, odpaddéw komunalnych z nieruchomos$ci zamieszkatych potozonych na terenie
Gminy Sochaczew, w sposob zapewniajgcy osiggniecie odpowiednich poziomow recyklingu,
przygotowania do ponownego uzycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy
odpadow komunalnych ulegajgcych biodegradacji przekazywanych do skladowania, zgodnie z
zapisami m.in.:
— ustawy z dnia 13.9.1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (t.j. Dz.U. z 2018
poz. 1454 z pdzn. zm.);
— uchwaty 3/19 Sejmiku Wojewddztwa Mazowieckiego z dnia 22.1.2019 r. w sprawie
uchwalenia Planu gospodarki odpadami dla wojewddztwa mazowieckiego 2024,
— uchwaty 4/19 Sejmiku Wojewddztwa Mazowieckiego z dnia 22.1.2019 r. w sprawie
wykonania Planu gospodarki odpadami dla wojewddztwa mazowieckiego 2024,
— Uchwaty Rady Gminy Sochaczew Nr XXXI1/130/2016 z dnia 29.6.2016 r. w sprawie
przyjecia regulaminu utrzymania czystosci i porzgdku na terenie Gminy Sochaczew z p6zn.
zm,
— oraz wszelkich innych ustaw i aktow wykonawczych zwigzanych z odpadami komunalnymi.
Urzadzenia do gromadzenia odpaddw: pojemniki, kontenery i worki, ktére zostang ustawione
w miejscach gromadzenia odpaddéw wskazanych przez Zamawiajgcego, zapewnia
Wykonawca. Przedmiotem zamowienia nie jest objete odbieranie i zagospodarowanie
odpadow komunalnych z terenu gminy z nieruchomosci niezamieszkatych

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

11.2.7.
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Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2019 End: 30/06/2020
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada:
— aktualne uprawnienie do odbioru odpaddéw komunalnych od witascicieli nieruchomosci z
terenu Gminy Sochaczew zgodnie z przepisami ustawy o utrzymaniu czystosci i porzgdku w
gminach- wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej w zakresie odbioru odpadéw komunalnych
od wiascicieli nieruchomosci przedsiebiorcy musi posiada¢ kody odpaddéw objetych
zamowieniem,
— aktualne uprawnienie na transport odpadéw komunalnych
— aktualne uprawnienie do zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze:
a) posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowa, w kwocie co najmniej
3 000 000,00 PLN,
b) posiada optacong polise ubezpieczeniowg od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia lub w przypadku jej braku inny
dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci do wysokos$ci sumy ubezpieczenia nie nizszej niz 3 000
000,00 PLN,
W przypadku, gdy Wykonawca wykazuje $rodki lub polise w innej walucie niz w PLN,
Zamawiajgcy dokona przeliczenia wartosci w innej walucie na PLN na podstawie Sredniego
kursu PLN w stosunku do walut obcych okreslonego w Tabeli Kurséw Narodowego Banku
Polskiego na przeddzien publikacji ogtoszenia o zamoéwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskie;.

ll.11.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
a) Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w ciggu ostatnich 3 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy, w
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l.2.
l.2.2.

l.2.3.

tym okresie, wykonat lub wykonuje co najmniej jedng ustuge odbioru odpadéw komunalnych z
nieruchomosci, na ktorych zamieszkujg mieszkancy w sposob cigglty przez okres minimum 12

miesiecy o masie fgcznej min. 10 000 Mg. Powyzsze Wykonawca winien udokumentowac

zatgczajgc dowody potwierdzajgce, ze te ustugi zostaty wykonane z nalezytg starannosciag ze
wskazaniem wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow na rzecz ktérych ustugi zostaty

wykonane lub sg wykonywane.

b) Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje co najmniej:
1) 2 pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpadéw komunalnych,

2) 2 pojazdami przystosowanymi do odbierania selektywnie zebranych odpadéw komunalnych,

3) 1 pojazdami do odbierania odpadéw bez funkcji kompaktujgcej.

Wszystkie pojazdy muszg spetniaé warunki okreslone w rozporzadzeniu Ministra Srodowiska z

dnia 11.1.2013 r. w sprawie szczegotowych wymagan w zakresie odbierania odpadow

komunalnych od wtascicieli nieruchomosci (Dz.U. 2013 r. poz. 122).

Wielkosc¢ i rodzaj samochodow odbierajgcych odpady nalezy dostosowac¢ do parametrow drog

i ulic tj. ich szerokosci oraz gestosci zabudowy.
Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Wg istotnych postanowien, ktére stanowig zatgcznik do SIWZ

Information about staff responsible for the performance of the contract

Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to

performing the contract

Section IV: Procedure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

IvV.2.

Iv.2.2.

IvV.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

187125-2019

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/05/2019 Local time: 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 22/05/2019 Local time: 11:15
Place:
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Urzgd Gminy Sochaczew, ul. Warszawska 115, 96-500 Sochaczew, POLSKA
Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes

VI.3. Additional information
10.1 Oferta powinna by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci 50 000,00 PLN (stownie:
Piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100).
10.2 Wadium moze by¢ wniesione (w zaleznosci od wyboru Wykonawcy) w nastepujgcych
formach:
a) pienigdzu, wptaconym na konto: Bank Spétdzielczy
Nr 21 9283 0006 0013 2381 2000 0030
b) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,
c) gwarancjach bankowych,
d) gwarancjach ubezpieczeniowych,
e) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt. 2 ustawy z
dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. Nr 109,
poz. 1158, z pdzn. zm.).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
17/04/2019
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